Appendix to the article: “SVCs and other periphrases in Aristotle’s Rhetoric (Books 1 and 2)” by

Tomas Veteikis

Verb+adverb and verb+preposition+noun and more complex periphrases in Book 1 and 2 of
Aristotle’s Art of rhetoric (163 items in total)

1. ékhein +adv. (called perifrasis by H. W. Smyth?)
Number of occurrences of this construction in the given text: 73. Number of variations (different items): 22

Complement (adverbial,
propositional or composite,
periphrastic)

MWE, two-word or longer phrase (note: in
most cases the original verb form is changed
into infinitive), place in the given corpus
(Aristotle’s treatise on rhetoric), and number
of occurences

Possible substitute (note: words
attested by Aristotle, his
contemporaries or earlier authors are in
bold italics and later or uncertain
examples in simple italics with
question marks)

houtos / houto

ékhein houtas / hoita [Arist.Rh.1.1.9, 1.1.10,
1.1.11 (bis), 1.2.9, 1.2.10, 1.1.12, 1.2.16,
1.2.21, 1.7.21 (bis), Arist.Rh.1.9.9, 1.12.16,
2.2.9,2.2.12,2.3.10,2.4.2, 2.4.23, 2.5.18,
2.8.7, 2.9.10 (ottm), 2.10.11 (bis), 2.11.7,
2.19.22, 2.23.26] total: 26

stokhastikds

stokhastika's ékhein [Arist.Rh.1.1.11] total: 1

pos pos ékhein [Arist.Rh.1.1.12, 1.2.7 (bis),
1.10.2,1.105,1.12.1, 1.13.8, 2.2.9, 2.3.1,
2.6.1,2.7.1,2.7.4,2.9.6,2.10.1, 2.10.11,
2.11.1, 2.18.1] total: 17
amphotéros amphotéros ékhein [Arist.Rh.1.2.12, 1.12.10]
total: 2
dllos dllas ékhein [Arist.Rh.1.2.12, 1.2.13, 1.2.15] alloioiisthai
total: 3
hos to kathélou pros to kata méros [ékhein] has to kathélou pros to kata méros
(“be in relation as a thing of universal scope -
to a thing of partial scope™) [Arist.Rh.1.2.18]
total: 1
autdrkaos autdrkos ékhein [Arist.Rh.1.6.2] total: 1
andlogon [=analégos] anélogon ékhein [Arist.Rh.1.7.4] total: 1
eii eii €khein JArist.Rh.1.7.9; 2.6.20] total: 2 euektein?
hos boulometha ékhein hos boulometha [Arist.Rh.1.7.15]
total: 1
hos haos ékhein [Arist.Rh.1.7.20, 1.12.34, 2.2.27,
2.5.16, 2.8.8, 2.10.11] total: 6
homoias homoios ékhein [Arist.Rh.1.13.10] total: 1
orgilas orgilas ékhein [Arist.Rh.2.2.27] total: 1 orgizesthai
prdos prdos ékhein [Arist.Rh.2.3.1] total: 1 praiinesthai
enantios ékhein enantias [Arist.Rh.2.3.12] total: 1 enantiovisthai
spoudaios pos spoudaios pos ékhein [Arist.Rh.2.4.19] total: | spoudéazein
1
kalds kalds ékhein [Arist.Rh.2.5.21, 2.14.1, 2.23.12] | kalopragein?
total: 3
aliipos alipas ékhein [Arist.Rh.2.9.16] total: 1 alupein?
agathas agathas ékhein [Arist.Rh.2.11.2] total: 1
pos ékhein pas [Arist.Rh.2.17.6] total: 1

1 Smyth § 1438: “An adverb with &ysv or SioxeicOan is often used as a periphrasis for an adjective with eivan or for

averb.”




orthos

| orthds ékhein [Arist.Rh.2.21.11] total: 1

| orthoiisthai

2. diatithesthai, diakeisthai+adv.
Number of occurrences: 11. Number

of variations: 6

Complement (adverbial,
propositional or composite,
periphrastic)

MWE, two-word or longer phrase (note: in
most cases the original verb form is changed
into infinitive), place in the given corpus
(Aristotle’s treatise on rhetoric), and number
of occurences

Possible substitute (note: words
attested by Aristotle, his
contemporaries or earlier authors are in
bold italics and later or uncertain
examples in simple italics with
question marks)

houtos / houto houtas / houté diatithesthai [Arist.Rh.1.4.12;
2.16.1] total: 2
eii eii diakeisthai [Arist.Rh.1.6.2, 1.6.6] total: 2 | eunoein?
pos pés diakeisthai [Arist.Rh.1.10.2, 2.1.9, 2.5.16]
total: 3
pos diakeisthai pos [Arist.Rh.2.1.3, 2.1.4] total: 2
hade hode diakeisthai [Arist.Rh.2.6.24] total: 1
enantios enantios diakeisthai [Arist.Rh.2.13.7] total: 1 | enantiodisthai

3. tithénai (theinai), diatithénai+adv.

Number of occurrences and variations: 2

Complement (adverbial,
propositional or composite,
periphrastic)

MWE, two-word or longer phrase (note: in
most cases the original verb form is changed
into infinitive), place in the given corpus
(Aristotle’s treatise on rhetoric), and number
of occurences

Possible substitute (note: words
attested by Aristotle, his
contemporaries or earlier authors are in
bold italics and later or uncertain
examples in simple italics with
question marks)

pos

ton akroatén diatheinai pos [Arist.Rh.1.2.3]

en téi tékhnei

tithénai en téi tékhnéi ten epieikeian toii
Iégontos [Arist.Rh.1.2.4]

4. paskhein+adv.
Number of occurrences: 14. Number

of variations: 3

Complement (adverbial,
propositional or composite,
periphrastic)

MWE, two-word or longer phrase (note: in
most cases the original verb form is changed
into infinitive), place in the given corpus
(Aristotle’s treatise on rhetoric), and number
of occurences

Possible substitute (note: words
attested by Avristotle, his
contemporaries or earlier authors are in
bold italics and later or uncertain
examples in simple italics with
question marks)

el eii paskhein [Arist.Rh.1.7.36, 1.11.22 (bis), eupathein?
2.2.8,2.5.17 (pf.), 2.6.10, 2.2.15, 2.23.8,
2.25.6 (pf.)] total: 9

kakés kakés [pathein] [Arist.Rh.2.23.8 (aor., in kakopathein
ellipsi), 2.25.6 (pf.)] total: 2

dikaios dikaias paskhein [Arist.Rh.2.3.15, 2.23.3 (bis:

aor. et pf.)] total: 3

5. prattein*? +adv.

Number of occurrences: 3 Number of variations: 2

Complement (adverbial,
propositional or composite,
periphrastic)

MWE, two-word or longer phrase (note: in
most cases the original verb form is changed
into infinitive), place in the given corpus
(Aristotle’s treatise on rhetoric), and number
of occurences

Possible substitute (note: words
attested by Aristotle, his
contemporaries or earlier authors are in
bold italics and later or uncertain
examples in simple italics with
question marks)

eil

eii prattein* [Arist.Rh.2.9.2, 2.9.4] total: 2

eupragein

kakas

kakés prattein* [Arist.Rh.2.9.2] total: 1

kakopragein

2 The meaning is ‘to fare (well or il

).




6. légein / eipein / rhethenai | eirésthai with adverbs and in parenthetical phrases (cf. Goodwin § 776-777, Smyth § 2012; frozen
idioms with epexegetic infinitive according to Mastronarde, p. 384)
Number of occurrences: 29. Number of variations (including even the order of arrangement): 22

Complement (adverbial,
propositional or composite,
periphrastic)

MWE, two-word or longer phrase (note: in
most cases the original verb form is changed
into infinitive), place in the given corpus
(Aristotle’s treatise on rhetoric), and number
of occurences

Possible substitute (note: words
attested by Aristotle, his
contemporaries or earlier authors are in
bold italics and later or uncertain
examples in simple italics with
question marks)

haplés / hos haplos (has) eipein haplés | (has) haplds eipein /|
haplés légein [Arist.Rh.1.1.11, 2.18.1; 2.5.12,
2.9.8; 1.13.14, 2.24.2] total: 6
katholou kathdlou eipein / kathélou légein kephalaiotisthai?
[Arist.Rh.1.13.13, 2.21.15 (ter), 2.21.16, 2.2 2.3;
2.14.3; 2.21.15]
total: 8
hos peri hékaston idia haos peri hékaston eipein idig [Arist.Rh.2.1.1]
total: 1
kata méros kata méros [eipein] [Arist.Rh.2.25.4 (in
ellipsi)] total: 1
skhedon hikanas eiresthai skhedon hikanés [Arist.Rh.1.2.7]
total: 1
skhedon® skhedon eirésthai [Arist.Rh.1.7.40] total: 1
hikanas giresthai ... hikands [Arist.Rh.1.9.14] total: 1
paradeigmatos kharin paradeigmatos kharin eipein [Arist.Rh.1.9.2]
total: 1
orthés orthds eirésthai [Arist.Rh.1.11.4] total: 1 orthologein?
eikotas eikotos eirésthai [Arist.Rh.1.11.12] total: 1 etkotologein?
kalés kalds eirésthai [Arist.Rh.2.2.2] total: 1 kalologein? =eulogein?
kakos kakas légein [Arist.Rh.2.2.13] total: 1 kakologein
eii eii 1égein [Arist.Rh.2.2.19] total: 1 eulogein
dia pleionon dia pleiénon rhéthénai [Arist.Rh.1.2.20]

total: 1

epangeltikoteron ti

epangeltikoteron ti eipein [Arist.Rh.2.23.12]
total: 1

sumperasmatikos

sumperasmatikés o teleutaion eipein (‘to say
the final statement in a form of conclusion’)
[Arist.Rh.2.24.2] total: 1

sunestramméndos kai antikeiménos

sunestramménas kai antikeiménos [t0
teleutaion] eipein (‘to say the final statement
in a compact and antithetical manner”)
[Arist.Rh.2.24.2] total: 1

7. poiein and synonyms such as antipoiein, dran, érdein, prdttein + adv.
Number of occurrences: 27 Number of variations: 12

Complement (adverbial,
propositional or composite,
periphrastic)

MWE, two-word or longer phrase (note: in
most cases the original verb form is changed
into infinitive), place in the given corpus
(Aristotle’s treatise on rhetoric), and number
of occurences

Possible substitute (note: words
attested by Aristotle, his
contemporaries or earlier authors are in
bold italics and later or uncertain
examples in simple italics with
question marks)

3 or perhaps here for short instead of ‘skhedon hikanas’ (cf. one line above)




eiké eikei dran“ [Arist.Rh.1.1.2] total: 1 mataioponein ?
apo héxeas apo héxeas dran [Arist.Rh.1.1.2] total: 1 tekhnopoiein /tekhnourgein ?
hodéi hodéi poiein [Arist.Rh.1.1.2] total: 1 hodopoiein®
eii eii poiein [Arist.Rh.1.7.36, 1.9.19, 1.9.29, eupoiein, euergetein
1.11.22,1.13.12 (aor.), 1.14.6, 2.2.8, 2.2.19,
2.45 (pf.), 2.5.17 (pf.), 2.6.10 (aor.), 2.11.5,
1.15.14 (érdein instead of poiein), 2.23.1
(drésai instead of poiésai)] total: 14
eii antipoiein eii [Arist.Rh.2.2.17] total: 1 anteupoiein®
kakas kakas poiein [Arist.Rh.1.12.27 (bis: pf. and kakopoiein, kakourgein?

fut.), 1.14.6, 2.23.1 (dedrakénai instead of
pepoiékénai)] total: 4

kata proairesin

prattein kata proairesin [Arist.Rh.1.9.32]
total: 1

agan

agan préttein [Arist.Rh.2.12.14] total: 1

periergazesthai ?

8. phérein with prepositional use: 4 expressions with prepositional complements

Complement (adverbial,
propositional or composite,
periphrastic)

MWE, two-word or longer phrase (note: in
most cases the original verb form is changed
into infinitive), place in the given corpus
(Aristotle’s treatise on rhetoric), and number
of occurences

Possible substitute (note: words
attested by Avristotle, his
contemporaries or earlier authors are in
bold italics and later or uncertain
examples in simple italics with
question marks)

pros déxan

pros doxan phérein (“contribute to one’s
reputation™) [Arist.Rh.1.9.21] total: 1

apo nekroii

apo nekroii phérein (“rob a corpse”)
[Arist.Rh.2.6.5] total: 1

aposulan?

eis adoxian

phérein eis adoxian (“contribute to one’s ill-
repute”) [Arist.Rh.2.6.2] total: 1

eis atimian kai oneidé

Dpheérein eis atimian kai oneideé (“contribute to
one’s dishonour and censures”)
[Arist.Rh.2.6.13] total: 1

atimoiin kai oneidizein

4 There is no further evidence of such a combination before the Hellenistic authors. The case is different with
phrases eikéi poiein/poieisthai (cf. Lys.7.12; 1soc.8.61; Aeschin.Fals.leg. 22) and eikei prattein/prattesthai (cf.
P1.Sph.225c1; Prt.326d1; Aeschin. In Tim.52; Xen.Oec.2.18).

® LSJ s.v.: “make systematic, Id. [sc. Arist.] Rh.1354a8 (nisi leg. 63® moigiv)”.
6 Cf. 15.7.8 (On the Estate of Apollodorus): “Tois d’ érgois an tis tekméraito malista hoti Apolloédoros epeponthei ho
anteupoiein &xiou tous heauton euergetésantas.” (E.S. Forster’s translation: “The acts of Apollodorus supply the
best evidence that he has received kind treatment for which he thought fit to make return to his benefactors.”)




